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Libefty Pumps

Une entreprise familiale avec participation des employés

Caractéristiques de la pompe

Série XLE100

Pompes d’eaux usées submersibles 1 hp
pour emplacements dangereux

Classe 1, division 1, groupes C et D
Classe 1, zone 1, groupes IIA et IIB
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Série XLE100 Données sur les dimensions
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Série XLE100 Données électriques

L wow E = R%)
w 2o | W, 528 wlz OfF 5
= Z w < w =W E<o o=0 x g o
A a < o 75} I o>« <I= wyle | D= K
MODELE T @ %) < o EOR | 2Q2 | 95 | 52z )
Z L L O e o ow 20 5]
) | o = 2 X O >Ouw fS & O a
= = =< u<< | ST | g2 |22 <
W > w o - EE @] (o) o) o
o (e ~ — O
120°C/
XLE102M-2 1 FONTE 208/230 1 13,4 353 248 ° F F 25 20U 3PO
120°C/
XLE102M-3 1 FONTE 208/230 1 134 35,3 248 ° F F 35 20U 3PO
120°C/
XLE102M-5 1 FONTE 208/230 1 13,4 35,3 248° F F 50 20U 3 PO
105°C/
XLE103M-2 1 FONTE 208/230 3 9 30,6 2919 F F 25 20U3PO
105°C/
XLE103M-3 1 FONTE 208/230 3 9 30,6 221 °F F 35 20U 3 PO
105°C/
XLE103M-5 1 FONTE 208/230 3 9 30,6 291 °F F 50 20U 3 PO
105°C/
XLE104M-2 1 FONTE 440-480 3 42 17,6 291 °F F 25 20U 3 PO
105°C/
XLE104M-3 1 FONTE 440-480 3 4.2 17,6 291 °F F 35 20U 3PO
105°C/
XLE104M-5 1 FONTE 440-480 3 42 17,6 291 °F F 50 20U 3 PO
105°C/
XLE105M-2 1 FONTE 575 3 32 132 2919 F F 25 20U 3PO
105°C/
XLE105M-3 1 FONTE 575 3 32 132 291°F F 35 20U 3 PO
105°C/
XLE105M-5 1 FONTE 575 3 32 132 291 °F F 50 20U 3 PO
120°C/
XLE102BM-2 1 BRONZE 208/230 1 134 35,3 248 ° F F 25 20U 3PO
120°C/
XLE102BM-3 1 BRONZE 208/230 1 134 35,3 248 ° F F 35 20U 3PO
120°C/
XLE102BM-5 1 BRONZE 208/230 1 13,4 35,3 248° F F 50 20U 3 PO
105°C/
XLE103BM-2 1 BRONZE 208/230 3 9 30,6 291 F F 25 20U3PO
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105°C/
XLE103BM-3 1 BRONZE 208/230 3 9 30,6 291 ° F F 35 20U 3 PO
105°C/
XLE103BM-5 1 BRONZE 208/230 3 9 30,6 9919 F F 50 20U3PO
105°C/
XLE104BM-2 1 BRONZE 440-480 3 42 17,6 291 ° F 25 20U 3 PO
105°C/
XLE104BM-3 1 BRONZE 440-480 3 4,2 17,6 291 °F F 35 20U 3PO
105°C/
XLE104BM-5 1 BRONZE 440-480 3 42 17,6 291 °F F 50 20U 3PO
105°C/
XLE105BM-2 1 BRONZE 575 3 32 132 291 ° F F 25 20U 3PO
105°C/
XLE105BM-3 1 BRONZE 575 3 32 132 291 ° F F 35 20U 3 PO
105°C/
XLE105BM-5 1 BRONZE 575 3 3.2 132 291 °F F 50 20U3PO

Série XLE100 Informations sur le panneau de commande

Les panneaux de commande des séries Liberty Pumps ISS et ISD comprennent des circuits d’interrupteur a flotteur a sécurité intrinseque
pour une utilisation avec des pompes dans des emplacements dangereux.

N° DE KIT DE SERIE ISS SERIE ISD
POMPE SERIE CONDENSATEUR CONDENSATEUR PANNEAU DE PANNEAU DE
COMMANDE SIMPLEX | COMMANDE DUPLEX
XLE102 40 pF K001585 1S524LC1=3-5 ISD24LC2=3-5
XLE103 S.O. S.O. 1SS34=3-191-5 ISD34=3-191-5
XLE104 S.0. S.0. 1SS34=3-171-5 ISD34=3-171-5
XLE105 S.O. S.O. 1SS54=3-151-5 ISD54=3-151-5
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Série XLE100 Caractéristiques techniques

TURBINE

2 PALES, FONTE DE CLASSE 25 OU BRONZE

TOLERANCE DES SOLIDES

51CM/2PO

PEINTURE

REVETEMENT EN POUDRE

TEMPERATURE MAXIMALE DU LIQUIDE

40 ° C/ 104 ° F SERVICE CONTINU

PROFONDEUR DE LIQUIDE MINIMALE

9 PO

TEMPERATURE MAXIMALE DU STATOR

130°C/ 266 °F

SURCHARGE THERMIQUE

120 ° C/ 248 ° F (MONOPHASE)

105 ° C / 221 ° F (TRIPHASE)

TYPE DU CORDON D’ALIMENTATION

SOOwW

BOITIER DU MOTEUR

FONTE DE CLASSE 30

VOLUTE

FONTE DE CLASSE 30

ARBRE

ACIER INOXYDABLE

QUINCAILLERIE

ACIER INOXYDABLE

JOINTS TORIQUES

BUNA-N

JOINT MECANIQUE SUPERIEUR

CARBURE DE SILICIUM / CARBURE DE SILICIUM UNITISE

JOINT MECANIQUE INFERIEURE

2 PIECES — CARBURE DE SILICIUM / CARBURE DE SILICIUM

VIE MINIMALE DES ROULEMENTS

50 000 HEURES

POIDS

48 KG / 105 LIVRES

CERTIFICATIONS

SSPMA, cCSAus (MODELES 60 HZ UNIQUEMENT)
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Série XLE100 Caractéristiques

1.01 GENERALITES

Il incombe a I'entrepreneur de fournir la main-d’ceuvre, le matériel, I'équipement et les faux frais nécessaires pour mettre en place

(Nbre) pompes centrifuges comme spécifié dans le présent document. Les modéles de pompes couverts par les présentes
caractéristiques techniques sont ceux des pompes monophasées ou triphasées de la série XLE100. La pompe fournie pour cette
application est le modéle fabriqué par Liberty Pumps.

2.01 CONDITIONS DE FONCTIONNEMENT

Chague pompe submersible doit avoir une puissance nominale de 1 hp, volts, phase, 60 Hz, 3 450 tr/min. L'unité

doit produire gal/ma pieds de hauteur dynamique totale.

La pompe submersible doit étre capable de traiter les eaux usées résidentielles avec une capacité de traitement solide de 5,1 cm (2 po). La
pompe submersible doit avoir les performances hydrauliques suivantes : téte d'arrét de 43 pieds et un débit maximal de 195 gal/m a
5 pieds de téte dynamique totale.

La pompe doit étre contrblée par :

Un panneau de commande simplex extérieur NEMA 4X muni de trois interrupteurs a flotteur incluant une alarme de haut niveau
Un panneau de commande simplex intérieur NEMA 1 muni de trois interrupteurs a flotteur incluant une alarme de haut niveau
Un panneau de commande duplex extérieur NEMA 4X muni de trois interrupteurs a flotteur incluant une alarme de haut niveau
Un panneau de commande duplex intérieur NEMA 1 muni de trois interrupteurs a flotteur incluant une alarme de haut niveau
Un panneau de commande duplex extérieur NEMA 4X muni de quatre interrupteurs & flotteur incluant une alarme de haut niveau

Un panneau de commande duplex intérieur NEMA 1 muni de quatre interrupteurs a flotteur incluant une alarme de haut niveau

Note : Les panneaux de commande doivent inclure des circuits d'interrupteurs a flotteur a sécurité intrinséque lorsque les pompes sont
installées dans des emplacements dangereux.

3.01 CONSTRUCTION

Chaque pompe centrifuge doit étre égale aux pompes de la série XLE100 certifiées @ fabriquées par Liberty Pumps, Bergen NY. Les
pieces moulées doivent étre construites en fonte de la classe 30. Le boitier du moteLfr doﬁ étre rempli d’huile pour dissiper la chaleur. Les
moteurs remplis d’air ne doivent pas étre considérés comme égaux, car ils ne dissipent pas convenablement la chaleur du moteur. Toutes
les pieces en contact doivent étre usinées et scellées avec un joint torique en Buna-N. Toutes les fixations exposées au liquide doivent étre
en acier inoxydable. Les paliers supérieur et inférieur du moteur doivent pouvoir supporter toutes les charges radiales et de poussée. La
pompe est protégée par une configuration a double joint avec une cavité d’huile entre les deux joints. Un capteur de fuite est logé dans
cette chambre pour détecter la présence d'eau et activera une alarme au panneau de commande indiquant que le service est requis. Les
deux joints sont en carbure de silicium / carbure de silicium avec boitiers et des ressorts en acier inoxydable, mais le joint inférieur est
d’une conception en deux parties pour faciliter I'entretien.
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4.01 CORDON D’ALIMENTATION ELECTRIQUE

La pompe submersible doit étre alimentée avec 25, 35 ou 50 pieds d’'un cordon multiconducteur de type SOOW, conformément au
tableau de Données électriques. Le cordon d’alimentation doit étre dimensionné pour les amperes a pleine charge nominale de la pompe
conformément au code national de I'électricité. Un cordon de commande SOOW séparé de longueur égale sortira également de la
pompe. Les deux cordons sont situés dans un canal de coulée configuré pour un conduit de 3,81 cm (1 1/2 po) si I'application I'exige. Les
cordons doivent étre fixés a I'aide d’un anneau d’étanchéité en caoutchouc et enrobés de maniére a empécher toute évacuation a travers
les conducteurs.

5.01 MOTEURS

Les moteurs monophasés doivent étre remplis d’huile, condensateur split permanent, isolés de classe F, de conception NEMA B et congus
pour un service continu. Les moteurs triphasés doivent étre remplis d’huile, isolés de classe F, de conception NEMA B et congus pour un
service continu. A charge maximale, la température d’enroulement ne doit pas dépasser 130 ° C sans immersion. Etant donné que les
moteurs remplis d’air ne sont pas capables de dissiper la chaleur, ils ne sont pas considérés comme égaux. Les moteurs monophasés
doivent étre munis d'un interrupteur de surcharge thermique / courant intégré dans les enroulements pour protéger le moteur. Un
condensateur est nécessaire et doit étre monté dans le panneau de commande. Les moteurs triphasés doivent étre munis d’un dispositif
de surcharge thermique monté sur les enroulements qui est relié a un relais de commande de moteur situé dans le panneau de
commande.

6.01 ROULEMENTS ET ARBRE

Un roulement a billes supérieur et inférieur est requis. Les roulements doivent étre a billes ou a bague. Les deux roulements doivent étre
lubrifiés en permanence par I'huile qui remplit le carter du moteur. L'arbre du moteur doit étre en acier inoxydable de la série 300 et avoir
un diamétre minimal de 1,59 cm (0,625 po).

7.01 JOINTS

La pompe doit étre munie de deux joints d’étanchéité d’arbre intervenus entre eux par une chambre & huile. Une sonde de détection des
fuites est positionnée dans la chambre a huile et surveille en permanence I'eau qui indiquerait que le joint inférieur a échoué. Le joint
inférieur est une conception en deux parties et peut étre entretenu sur le terrain. Les deux joints sont en carbure de silicium / carbure de
silicium avec des boftiers et des ressorts en acier inoxydable. Tous les autres joints sont d’'une conception de joint torique en matériau
Buna-N.

8.01 TURBINE

La turbine doit étre en fonte de classe 25 ou en bronze avec des pales de pompage sur la protection arriere pour maintenir les débris a
I’écart de la zone du joint. Elle doit étre fileté sur I'arbre du moteur.

9.01 COMMANDES

Toutes les pompes de la série XLE100 nécessitent un panneau de commande. Les unités monophasées utilisent un moteur de type
condensateur split permanent (PSC) et nécessitent un condensateur de fonctionnement spécifique. Les moteurs triphasés sont équipés
d’une surcharge thermique qui doit étre connectée dans le panneau de commande pour protéger contre la surchauffe. Les panneaux de
commande doivent inclure des circuits flottants a sécurité intrinséque lorsque les pompes sont installées dans des endroits dangereux.
Les panneaux eux-mémes doivent étre situés a I'extérieur de 'emplacement dangereux et installés conformément a tous les codes d’Etat,
locaux et fédéraux.
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10.01 PEINTURE

L'extérieur de la piece moulée doit étre protégé avec une couche de peinture enduite de poudre.

11.01 SUPPORT

La pompe doit disposer de pieds-support en fonte lui permettant de fonctionner de maniere autonome. Les pieds seront suffisamment
hauts pour permettre aux solides de 5,1 cm (2 po) de entrer dans le volute.

12.01 ENTRETIEN

Les composants nécessaires a la réparation de la pompe doivent étre expédiés dans un délai de 24 heures.

13.01 SYSTEMES DE RESERVOIR MONTE EN USINE AVEC RAIL DE GUIDAGE ET EVACUATION A DEBRANCHEMENT RAPIDE

Systéeme de rail de guidage monté en usine avec pompe suspendue au moyen d’un débranchement rapide boulonné, scellé a
I'aide d'oeillets en nitrile ou joints toriques. Les tuyaux d’évacuation doivent étre en PVC de nomenclature 80 et munis d'un
clapet antiretour et d’un clapet a bille en PVC. Le réservoir doit étre en fibre de verre enroulée ou en plastique moulé par
rotation. Un moyeu d’entrée doit étre fourni avec les systemes en fibre de verre.

Rail de guidage en acier inoxydable

Rail de guidage en acier zingué

Diameétre de la taille du bassin en pouces

Hauteur de la taille du bassin en pouces

Distance entre le haut du réservoir et la sortie du tuyau d’évacuation en pouces
Couvercle en fibre de verre

Couvercle en mousse polymere structurelle
Couvercle en acier

Systéme simplex avec panneau extérieur et alarme
Systéme duplex avec panneau extérieur et alarme
Systeme simplex avec panneau intérieur et alarme
Systéme duplex avec panneau intérieur et alarme
Alarme extérieure séparée

Alarme extérieure a distance

14.01 TEST

La pompe doit étre munie d’'une vérification de la continuité de la mise a la terre et la chambre du moteur doit étre surélevée de maniere
a vérifier I'intégrité électrique, la teneur en humidité et les défauts d’isolation. Le moteur et le boitier de la volute doivent étre mis sous
pression et un test de réduction de la fuite d’air doit étre effectué pour garantir I'intégrité du boitier du moteur. La pompe doit étre
surveillée pour la tension de fonctionnement et le courant, et le bruit ou autre dysfonctionnement vérifié.
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15.01 CONTROLE DE LA QUALITE

La pompe doit étre fabriquée dans une usine certifiée ISO 9001.

16.01 GARANTIE

La garantie limitée standard est de 3 ans.
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